GAZE TA

Wielkiego

o

P OZNAN

Naktadem Drukarni Nadwome'j

W. Dekera i SpoiliL — Redaktor:

X1estwa

SKIE/GO

A. WannowM .

J\S 34.— W Srode dnia 10. Lutego 1836.

Wiadomos$ci zagraniczne.

Framncya.
Z Pary da, dnia 30. Slycznia,

Proces Fieschiego. (Ci¢g dalszy.) —
Okoto godziny atej otworzono znowu posie-
dzenie. Prezes rozpoczal badanie Fieschiego.
Pyt. Czy nie zapalites machiny, ktora wiele
0sob o utratg zycia przyprawila i nawet zycie
Krola na niebezpieczenstwo narazita? Odp.
Zapalitem. P <Czy poznajesz t¢ lu maching?
O. Poznaj¢, Panie Prezesie. P. Nie bytzes
raniony z powodu p¢knigcia kilka luf? O. By-
tem i dowody tego na glowie mojej widzicé
mozna, P. Czy nie miale§ sztyletu przy so-
bie? O. Miatem. Gdy mnie uj¢to, uderzyt
mi¢ gwardzista narodowy pig$cia; obrocitem
si¢ ( Fieschi obrocit si¢ istotnie szybko, gdy
te stowa wymawial) i miatem ochote uzy¢
mego sztyletu; nie jestem bowiem czlowie-
kiem, ktory uderzenie pigscia cierpliwie zno-
si. Lecz rzeklem zaraz sam do siebie: Czy
chcesz jeszcze jedno szalenstwo popelni¢,
I rzucitem sztylet pod t6zko polowe. P. Ktéz
byl w twojej stancyi w czasie zapalenia ma-
chiny ? O. Sam tylko bytem. P.Czy poznajesz
ten portret Xigcia Bordegalskiego (Bordeaux),
znaleziony w twoim pokoju? O. Poznaje.

P. Gdzie$ go kupit? O. U kupca, w matej uli
czce, nie daleko placu zwycigstwa. P, W ja-
kim zamiarze? O, Dla zludzenia rzadu na
przypadek, gdyby mi si¢ zbrodnia byta udata.
Nalezalo poda¢ w watpliwosé, czy Karolisci,
czy Republikanie zamach ten wykonali. Ra-
dzono mi takie kupi¢ dziennikow iegitymisty-
cznych, lecz o tern nie pomy$latem, P. Ka-
pelusze znalezione w twojej stancyi wykazuja,
ze si¢ tamze 3 osoby znajdowaty.] O. Powta-
rzam, ze sam bytem; odkad Morej wieczo-
rem pierw odemnie odszedi, nikt w mojej
nie postal stancyi, P. Czy nie wiesz nic pe-
wnego o tych dwoch kapeluszach? 0. Nie
wiem. Jest wiele osob, ktore przy kazdej
sposobnosci tylko o sobie my$la. Moze kto
przy wtargnigciu do mojej stancyi zabral moj
nowy kapelusz, a te dwa stare porzucil.
(Smiech.) —s P. Obstajesz wiec przytem, ze
zaden z twoich wspolwinowajcow, jezeli masz
jakich, nie dopomagatl ci w tej ostatniej i okro-
pnej chwili? O. Powtarzam znowu, Zze sam
tylko bytem w stancyi. P. Znasz liczbg, sto-
pien i wiele os6b przez ciebie zabitych. Ale
jakkolwiek okropne byty skutki twej zbrodni,
chybity one przeciez celu; bo czyliz to nie
Kréla, ktoremu kula czoto zadrasta, i synow
jego, miales na oku jako wtasciwe ofiary?
O, (Po kilku chwilach ociggania si¢.) Nie



178

zrozumiatem dobrze polania, Panie Prezesie,
i prosz¢ mi je powtorzy¢é. Prezes powtorzy!
pytanie i dodat: Widzisz, Ze si¢ pytam, czys
nie chciatl Krola i Krolewiczow zabi¢? O, Po -
wiedzialem prawde, powtdrze ja.

Juz prawie
od roku mys$latem o spetnieniu

tej zbrodni,
Ja rownie, jak moi wspotwinowajcy mieliSmy
zamiar zgltadzi¢ Krola. Dnia a8- Lipca zrana,
spostrzeglszy Pana Lavocata, mego dobro-
czyncg, naprzeciw okien moich, zachwiatem
si¢ W zamiarze moim. Niestety gmy legion
zmienit swoje stanowisko, a zamiar moj na
nowo rai w my$li stanal; juz wigc o niczem

wigcej nie my$latem, jak o shanbieniu sig¢
w oczach towarzyszow, gdybym tnial stcho-
rzyé.

P. C6z ci¢ do takiej zbrodni spowodo-
waé mogloi? © O. Chciatem 6i¢ tylko pomsci¢
niesprawiedliwos$ci. Prosz¢ o wzglad dla ino-
jej mowy, tnowi¢ nie najlepiej po fiancuzku
i trudno ml si¢ jasno wystowi¢. -Bylem da-
wniej zolnierzem; obrofica moj opisze wam
dawniejsze zycie moje, Roku J815 skazata

mnie Neapolitanska Kommissya wojenna

na
$mierc.

Miatem udziat w nieszczeg§liwej wy-
prawie Murata do Kalabryi i

dostatem si¢ w
niewola.

Darowano, rui wprawdzie'karg, lecz
wréciwszy do Francyi zostawalem pod dozo-
rem rzadu. Moj udzial w tej wyprawie wy-
stawiono w nienawi.smem $wietle i uwig¢ziono
mi¢ w Embrun. Odzyskawszy wolno$¢ sta-
ratem si¢ po rewolucyi lipcowej o jaki urzad.
Wiele osob zajelo si¢ moim losem, wiedzac,
£e nie bylem Anarchistg. Nie bylem tez isto-
tnie odtad ani Repnblikangm, arii Karolis a,
(ylko czcicielem Napoleona. Doniesiono
mnie poézniej rzadowi i udawano, Ze me by-
tern politycznym wigzniem., a gdyrn sadowego
dowodu na meje twierdzenia pokazaé mie
mogt, odebrana mi urzad. Bytem odtad po-
zbawiony wszelkich $rodkow utrzymania

S1¢,
i nadto opuscitla mi¢ teraz i kobieta, z ktora
w Najscislejszych zostawatem zwiazkach. Nie
wiedzac co poczaé, i ledwo koszule na ciele
majac, polaczytem s'¢ z kilku odwaznymi
ludzmi. Ci zachegcali mi¢ do tego okropnego
czynu i dostarczali

pienigdzy na ter. cel
Wowczas bylem w najwigckszej nedzy; zatuje¢
nrego czynu | gotowi® jestem zmazaé g0 na ru-
sztowaniu, Gdybym moich wspotwinowajcow
bvt pierw doktadnie poznat, nie bytbym si¢ w to
wdawatl; nie warci oni mie¢ cztowieka takiego
swoim towarzyszem. P, Czy nalezates do ja-
kiego politycznego towarzystwa? O. Nie, ni-
gdy. P. Ale zostawates w zwiagzkach z wielu
osobami do tychze towarzystw nalezacemi?
O. Przez Pania Petit poznatem kilka

0sob
zny$lacych po republikansku;

lecz nie mogli-

§my si¢ porozumieé¢, gdy zagorzatym Napo-
leonista bytem. P. Czy ni¢ mawiate$ czg¢sto,
ze Francya sprzykrzyta sobie Krolow i ie rzad
republikanski najlejiszy? O. To nie prawda,
P. Czy$ nie powiedzial, Ze o tobie moéwi¢ beg-
da, jeszcze nim umrzeBZ? O. I to zmy$lono,
P. Podaj doktadnie czas, w ktorym powziales
zamiar sptjnic-nia zbrodni ? O. Pierwsza mys$l
powziatem w czasie rozmowy z Mo reje m;
pierw nie pomyS$lalem nawet

o tern. P. Nie
bylozto na koncu 1034-, albo na poczatku
1835- roku? O. Z wszystkich okolicznos$ci

ktore sobie przypominam, bylo to- w Gmdniu

i8j4-, albo w Styczniu'l835* roku. P. Czv
jeste$ wynalazca 1 sprawca owej -mavirny?
O. Jeble:n. P.

Jezeli, jak twierdzisz, machi-
na ta nie byla poprzednio na tak okropny cel
przeznaczona, w jakimze wi¢c zamiarze plan
do niej utozytes§ ? O. Powiedziatem sobie je-
dnego.dnia, stuzac wojskowo w Sycylii: Cdy-

by$ z aoo ludzmi w twierdzy jakiej byl zam-
knigty, a zaraza jaka polowe tychze sprzat-
ne¢ta,

czylizby$ wtedy zdotat z lak mata garst-
ka broni¢ twierdzy? Wtedy utozytem plan
takiej machiny, ktoéra na wigksza stopg¢ miata
by¢ urzadzona. .Rozmawiajac z Morejr-m o
utarczkach w dniach lipcowych, pokazatem mu
rysunek z uwaga, ze za pomoca takiej ma-
chiny moznaby byto Karola X. icata jego ro-
dzing¢ zycia pozbawi¢. Odpowiedzial na to:
Moznaby jej takzelprzeciw Ludwiko-
wi Filipowi wuzy¢; schowal rysunek do
kieszeni i nawet nie powiedzial; co z nim ro-
bi¢ mys§li. Uptyneto dni kilka. Policya S$ci-
gata mi¢ wtedy; bytem ogotocony z wszyst-
kiego. Wprowadzit mi¢ do Pepina .... Ale
o tern po6zniej Si¢.dowiedziecie. P. Czy nie
przybrate§ podowczas nazwiska Alexis albo
Bescher?' ...wtedy go nie przyjatem,
bo Morej i wszyscy moi zuajomi wiedzieli, Z'e
si¢ Fieschi nazywam.

{Dalszy ciqg nastgpi.)
Portugalia.

JouAral de la Haye donosi z Lizbony
pod d. 8 Siycznia, co nastgpuje; Piaty regi-
ment piechoty odebrat rozkaz wyruszenia do
Algarbii, a w zeszly Wtorek udal si¢ oddziat
drugiego regimentu piechoty do Peniche,
gdzie duch ludu, bardzo sprzeczny z ozywia-
jacym nas liberalizmem, rzad obawa przejmu-
je, Inny oddziat wystano do Setubala, gdzie
si¢ rozruchy wydarzyty, i gloszono nawet, zZe
tameczni wig¢zniowie z wigzien pouciekali. Po
prowin¢yach wszyerko zostaje wstanie zupet-
nego nietadu, a bezrzad szerzy si¢ bez prze-
szkody po catem tem nieszczeslitrem Rrole-
stwie, jakoby (o irzadu i wtadz majacych go



zastania¢ pozbawione byto. Kradzieze i za-
bojstwa wydarzaja si¢ bezustannie, a nawet
Stolica nie jest wolna od tycli -podziwienia go-
dnych demonstracyi filantropii naszych oswo-
bodzicieli. W =zeszly tydzien zamordowano
raniutenko obok Convento nowo rojalist¢ i cia-
to hzalo na terrytoryurn ko$cieluem ; skoro
przeciez gwaydya narodowa o tera zawiado-
miona zostata, usung¢ta natychmiast ciato i
tn ejsce z krwi oczysci¢ kazata. Prezornosé,
aby przed okiem publiczno$ci widok krwi i o-
tiar ukry¢, pochodzi z rozkazu, aby w tako-
wych przypadkach wszystkiego uiy¢ dla utaje-
nia takowych wypadkow przed ludem. — Rzad
obrat Pana A. Carvalh¢ Prezesem Izby depu-
towanych. Jest on wprawdzie poczciwym
cztowiekiem, dobrym urzednikiem i obywate-
lem, niepo$lakowanej cnoty i umiarkowany,
ale nie posiada przymiotow potrzebnych do
piastowania takiego urzedu. Latwo si¢ W Pan
przekonasz, ze nielatwa to jest rzecza przewo-
dniczyé¢ zgromadzeniu, zlozonemu z tak ro-
znorodnych zywiotow, jakiem jest Izba tera-
zniejsza. Spodziewaja si¢ przeto, ze Pan Car-
valho urzedu swego prezesowskiego ani z wiel-
ka stawa dla siebie, ani z wielkim pozytkiem
dla Izby sprawowac¢ nie begdzie. W Izbie de-
putowanych tworzy $rodek najliczniejsza czgsé,
poniewaz cz¢$¢ zwolennikoéw przesztego tnini-
steryum albo Carvalhoni§ci tam swe miejsce
maja 1 trzecie odcieniowanie udawaja, ktore
si¢ przeciez rzeczywiscie nie znajduje. O wig
kszosci twierdza, ie nie sprzyja terazniejsze-
mu rninisteryum, lecz poniewaz si¢ rozwiaza-
nia Izby obawia, o czeni wiele rozprawiaja,
przeto zapewne nie pierw si¢ pTzeciw ministe-
ryutn o$wiadczy, dopoki jakie pytanie wzgleg-
dem zycia lub $mierci przelozone nie zosta-
nie, od ktéorego byt mini“eryum =zaleze¢ bg-
dzie, Mysl ta o zagrazajacem rozwigzaniu po-
ciggnela i ten skutek za soba, Ze si¢ wielu de-
putowanych jeszcze w Izbie nie pokazato, sa-
dza bowiem z pewnos$cia by¢ rzecza niepotrze-
bna przyby¢ tu na kilka dni lub tygodni. —
We Wtorek zrana wybuchnal ogien"w patacu
Necessidades. Juz to po raz trzeci pokazuje
si¢ ogien w tym patacu od chwili, w ktorej
go Krélowa zamieszkata, Ogien zniszczyl do
szczg¢tu jeden pokoj. Tego samego dnia, w u-
roczystos¢ Trzech Kroéli, graty wszystkie od-
dzialy muzyki, jako tez doboszowie wszystkich
regimentow przed patacem. ' Podlug starozy.
tnego zwyczaju otrzymatl kazdy dobosz przy
tej sposobnos$ci jedn¢ Cruzado nowo, kazdy
dobosz regimentowy dwie Cruzady, a dyrekto-
rowie muzyki po trzy Cruzady. Kroélowa prze-
ciez, mimo (ego starozytnego zwyczaju, tylko

20 Cruzaddéw rozdzieli¢ rozkazata , tak ze kazdy
muzykus drobnostka tylko otrzymat. Nieu.
komentowani z tego powodu postanowili je-
dnomys$lnie nic nie przyjmowac, tylko cala tg
surnm¢ domowi sierot przekaza¢. Rewolucyj-
ny rzad krolewski wta$nie tam, gdzie legityrai-
styczny rzadzca niezmie rnie byt hojny, chce za-
prowadzi¢ prawdziwie obywatelskie zwyczaje.
A u s t r y a
Z Wiednia, dnia 26. Stycznia,

Kapitat do zalozenia kolei zelaznoj, ztad do
Calicyi, wynosi, T2 milionéw zt, ren, w mone-
cie konw. (48 miliondéw zlp.). Przedsigwzig-
ciem tern trudnig si¢ Baron S. M. Rothschild;
Wydanych bedzie 12,000 akcyj, kazda po 1000
zt. ren. w mon. konw. Wigksza cze¢$¢ akceyj
zabiora dorny handlowe Rothschild. Dopoki
na kolei zelaznej nie be¢da jezdzi¢ wozy, akcy-
onaryuszom placi¢ si¢ bgdzie procent 4 od sta.
Pézniej wigcej, w miarg zysku.

- Z Pesztu, dnia 18. Stycznia.

Sejm wegierski w Presburgu zostat przedtu-
zony na czas nieoznaczony, lecz krotki. N.
Cesarz i Krol raczyl taskawie przychyli¢ sie
do wusilnych przetozen obu Izb sejmowych,
i wstawienia si¢ J. C. K. Mci Arcy Xigcia Pa.
laryna i zezwoli¢ na to przedituzenie. Mozna
si¢ wigc spodziewad, iz jeszcze kilka waznych
projektow do prawa bedzie przyj¢tych na te-
razniejszym sejmie, a mianowicie wzglgdem
ostatecznego urzadzenia sadownictwa.

« Witoch vy.

Gazeta powszechna donosi z nad gra-
nicy wloskiej z dnia 26. Stycznia :-,,Pisza z Nea-
polu, ze brat Kroéla, Xiaz¢ Karél Kapuanski,
bez wiedzy N. Pana z Neapolu si¢ oddalit.
Slychac, ze miody Xigz¢ nieodzownie posta-
nowit zaslubi¢ si¢ z Angielka (Panig Penelo-
pe Smith), na co Krél na zaden sposob ze-
zwoli¢ nie chcial, poczern Xiaz¢ mimo woli
N\ Pana wyjechal, aby zamiaru swego dosta-
pi¢. Wyprawiono za nim goncéw do Rzymu,
dokad si¢ mial uda¢* Nabiegi te mitosne staty
si¢ naturalnie przedmiotem rozmoéw publi-
czno$ci."

ivwiitvnvnAw vt

Rozmaite wiadomosci.

W dalszym ciggu Znicza, noworocznika wi-
lenskiego, zawiera si¢ historyja prawodawstwa
Litwy do wydania, trzeciego statutu, nadto
odpowiedz Jaroszewicza dana Daniliowiczowi,
ktory w Tygodniku Petersburskim, mowiac o
tej waznej, Litwy pierwszych czasow siggaja-
cej rozprawie, naganial autorowi, iz w wie-
kach poganskich nie wyliczyl Zrodta praw
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z czasow chrzescijanskich.
tamy tani,

Miedzy innemi czy-
ii na sejmie w Bielsku r. i564. ulo-
zony byl i potwierdzony drugi statut 1 cewski.

W Padwie mie¢dzy lieznemi polskiemi pa-
miatkami jest na placu Pil>to della valle posag
Jana in., k rola polskiego, z napisem : Joan-
ni Sobieskio qui Pataviensem academiam alumnus
ingenio, palriam rex. egreeiw pacis et belli, arti
bus illustravit. De Christiana republica b4ie me-
rito Stanislaus Augustus Polo iae rex monu-
mentum posuit, An, AIDCCLXXX.IV,

.Liczba prawnikéow we Francyi wynosi 33,444
z tych jest 1656 adwokatéow przy sadach. Usta
tni ci mieli w r. 1832 broni¢ 53,000 proceséw,
ktéore mogly im 8471000 frank, przychodu u-
czynié¢, tym sposobem nie przypada na jedne-
go w przecigeciu jak 433 frank, honoraryjum
na rok caly, z czegoby trudno bylo bez
nych dochodéw wyzyé.

in-

(ZT)g.Pet.) — Mozaika literacka. ,Im-
prowizacye dla mych przyjaciol. 1834. Kraszew-
skiego." Dzielko zabawne i do§¢ dobrze napisa-
ne. Warto jednak Zeby autor pi¢knych fantazij
zaprzestal tych fraszek a wzial si¢ do czego$ wa-
zniejszego i jui raz przybral postawe literacka
godniejsza swego talentu, — ,Pisma moralne
Narbuttowny. 1835*s Z przyjemnos$cia bierze-
my do rak dzielko oddzielne, wydane przez
kobiet¢ i panne. — U nas to si¢ tak rzadko
zdarza! gdy u innych narodéw cale bibliote-
ki zarzucone dzielami kobiet. Jest u nas wstyd
niepohamowany, Kktéory panuje jak zaraza mo-
rowa nad kobietami, niewydawania swych
dziel. Utrzymuja ii to nieprzystojnie dla ko-
biety by¢ nazwana autorka i dla tego wstydza
si¢ nawet przed swymi znajomymi z autor-
stwem si¢ wydawaé¢. Znam matki ktérewola-
lyby wszelkie inne przekroczenia swych coérek
jak gdyby, bron Boze! zostaly
I dla tego tez posiadamy tylko nieocenione
dziela Pani Hoffmann z Tanskich i nedzne
ttumaczenia Wandy Maleckiej. Terazniejsze
pismo Panny Narbuttéwny odznacza si¢ pro-
stota, latwoscia, i trafia dobrze do celu. Je-
dnakze nie do darowania sa w autorce niekté-
re prowincyonalizrny: jak gdyby zamiast ze-
by i inne litewszczyzny. Jednak gdyby naé6ze
Polki zechcialy ja nasladowaé¢ i powyjmowaly
e tek swe pisemka, choé¢ bez pewnej ciaglosci,
gatunek pamig¢tnikéw, mys$li oderwane, listy,
wyjatki z listow, ulotne poezye i t. d. przybyl-
by nam zaraz do§¢ znaczny skarb do naszej
literatury — a niech beda przekonane iz to nie
jest zadnym grzechem pisaé, i Zze tego nie ma
potrzeby sie¢ wstydzi¢, a raczej niewiadomosci
i zupelnego zaniedbania literatury,

autorkami.

Jesli meir

szézyzna w Srodku tylu publicznych i prywa-
tnych zatrudnien znajduje czesto czas do po-
S§wiecenia si¢ autorstwu , coz moze by¢ milsze-
go i stosowniejszego dla kobiety,
si¢ na stlachP! — ,Manfred, Poema drama-
tyczne Byrona. Przeklad Bojanowskiego."
Sliczne w Wroclawiu u Korna,
1833. Szkoda ze autor innego poematu By-
ronowskiego nie obral, gdyz ten jest najmniej
powabnym. Moglby autor zadaé¢ sobie prace
przetlumaczenia wszystkich piekniejszych poe-
matéw Byrona i tych ktére w mdla proze przy-
odziala Wanda Malecka a znakornicieby
si¢ przystuzyl ojczystej hteraturze P. Bojano-
wski, sarn zs§ podalby swe imie do potomno-
§ci obok Byrona, gdyby publiczno$§¢ uznala
go godnym Byrona oddawca. — , Kmita L
Baueréowna — powie§¢ z narodowych dziejow,
napisal Nowomiejski Franciszek,"
Reja z Naglowic:

jeSli czuje

wydanie

z godlem
.Nie tho §lacheciwo czo
herboéw namierza je$li czo w cnocie nietrefnie
pomusza." (w Krakowie. I&34). Powiesé¢ ta
dobrze napisana — stylem czesto starym i wy-
razami staremi, jak szre¢zoga, potlaci t p.
czyta si¢ jednak z przyjemnoS$cia, réwnie jak
jej przemowa ktéra jest dos¢ dluga.

SPRZEDAZ KONIECZNA.
Gléowny Sad Ziemianski w
szczy.

Dobra szlacheckie Mruczyn w powiecie
Bydgoskim oszacowane na 24,127 Tal. 1 sgr.
gf fen. wedle taxy mogacej byé przejrzanej
wraz z wykazem hypotecznym i warunkami
w Registraturze , maja by¢

dnia 4. Czerwca 1836.
przed poludniem o godzinie 11tej w miejscu
zwyklem posiedzen sadowych sprzedane.

Bydgo-

Ceny zboza w Berlinie.
Dnia 4 Lutego 1836-

Ladem: Tal. $gr. len. Tal. ¢gr. fen.
Pszenica . . 1 22 6 1 1 10 —
Zyto e 1 5 8 I 4 —
Jeczmien wielki — 28 9 - — 25 —
Jeczmien maly 1 1 3 - — 25 —
Owies — 25 —= - — 21 3
Groch . - = — - = = —

Wod?: Tat. sgr. fen. Tal. $gr. fen
Pszenica (biala) — — i — — -
Zyto e 1 10 - - = —
Jeczmien wielki — — - = —
Jeczmien maly — — — - —

Owies . — 23 9 - — 22 6
Kopa slomy . 4 7 6 - 5 — -
Cetnar siana . 1 20 — » — 20 —m



